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RÅDETS AFGØRELSE (EU) …/… 

af … 

om undertegnelse af aftalen  

mellem Den Europæiske Union og Island  

om fastsættelse af reglerne for Islands deltagelse  

i GOVSATCOM-komponenten af Unionens rumprogram  

og i EU-programmet for sikker konnektivitet  

og om adgang til GOVSATCOM-tjenester  

og til de statslige tjenester i EU-programmet for sikker konnektivitet 

RÅDET FOR DEN EUROPÆISKE UNION HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, særlig artikel 189 

sammenholdt med artikel 218, stk. 5, 

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen, og 

ud fra følgende betragtninger: 
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(1) Ved brev af 14. december 2023 udtrykte Island formelt interesse i at indlede forhandlinger 

om en aftale med henblik på landets deltagelse i GOVSATCOM-komponenten af 

Unionens rumprogram og i EU-programmet for sikker konnektivitet og landets adgang til 

GOVSATCOM-tjenester og til de statslige tjenester i EU-programmet for sikker 

konnektivitet. 

(2) Den 25. februar 2025 gav Rådet bemyndigelse til på Unionens vegne at indlede 

forhandlinger om en aftale mellem Den Europæiske Union og Island om fastsættelse af 

reglerne for Islands deltagelse i GOVSATCOM-komponenten af Unionens rumprogram og 

i EU-programmet for sikker konnektivitet og om adgang til GOVSATCOM-tjenester og til 

de statslige tjenester i EU-programmet for sikker konnektivitet ("aftalen"). Den 

16. juni 2025 blev forhandlingerne afsluttet med et positivt resultat. 

(3) Island har et mangeårigt samarbejde med Unionen på rumområdet og deltager i flere af 

komponenterne af Unionens rumprogram. 

(4) Unionen og Island har indgået en aftale om sikkerhedsprocedurer for udveksling af 

klassificerede informationer1. 

  

                                                 

1 Aftale mellem Republikken Island og Den Europæiske Union om sikkerhedsprocedurer for 

udveksling af klassificerede oplysninger (EUT L 184 af 6.7.2006, s. 35, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2006/467/oj). 

http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2006/467/oj
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(5) Set fra et geopolitisk synspunkt vil Islands deltagelse i GOVSATCOM-komponenten af 

Unionens rumprogram og i EU-programmet for sikker konnektivitet og Islands adgang til 

GOVSATCOM-tjenester og til de statslige tjenester i EU-programmet for sikker 

konnektivitet bidrage til at styrke Europas rolle som global aktør og fremme internationalt 

samarbejde som defineret i rumstrategien for Europa. En aftale med Island vil styrke 

Unionens strategiske position i overensstemmelse med Den Europæiske Unions 

rumstrategi for sikkerhed og forsvar. 

(6) Aftalen bør derfor undertegnes — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 
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Artikel 1 

Der gives herved bemyndigelse til undertegnelse af aftalen mellem Den Europæiske Union og 

Island om fastsættelse af reglerne for Islands deltagelse i GOVSATCOM-komponenten af Unionens 

rumprogram og i EU-programmet for sikker konnektivitet og om adgang til GOVSATCOM-

tjenester og til de statslige tjenester i EU-programmet for sikker konnektivitet med forbehold af 

indgåelse af nævnte aftale2+. 

Artikel 2 

Denne afgørelse træder i kraft på dagen for vedtagelsen. 

Udfærdiget i …, den … 

 På Rådets vegne 

 Formand 

 

                                                 

2 Teksten til aftalen offentliggøres sammen med afgørelsen om indgåelse heraf. 
+ Delegationer/EUT: jf. dokument ST 5275/26. 
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